[ pL) INSTRUKCJA OBSLUGI

Wytacznik bezdotykowy ze Sciemniaczem AE-WBBUNI-10DIM/AE-WBCUNI-10DIM

Whacznik ma dwa tryby dziafania:

1. Czujnik zblizeniowy wiaczajacy Swiatto po oddaleniu sie drzwi szafki, szafy lub garderoby,
i wytaczajacy Swiatto po zblizeniu sie drzwi do czujnika.

2. Czujnik dwubiegowy wiaczajacy lub wytaczajacy z funkcja $ciemniania po zblizeniu reki, lub innego obiektu
na odlegtos¢ 5 cm. Chwilowe zblizenie reki do 1 sekundy powoduje wiaczenie lub wyfaczenie lampki,
przytrzymanie reki spowoduje Sciemnienie lub rozjasnienie w zaleznosci od poziomu w jakim znajduje sie
wytacznik.

Tryb dziatania zmieniany jest przefacznikiem znajdujacym sie z boku wiacznika.

1. Przetacznik na prawo - czujnik zblizeniowy
2. Przetacznik na lewo - czujnik dwubiegowy ze Sciemniaczem

UWAGA: Wytacznik posiada funkcje pamigci. Po Sciemnieniu do okreslonego poziomu i przetaczeniu
na funkgje zblizeniowa wytacznik zapamietuje poziom Sciemnienia.
Pamigc znika po odtaczeniu zasilania.

Dane techniczne:

- Napiecie pracy 9,5-30V DC

-Prad max2 A

- Maksymalne obcigzenie 12V DC- 24 W/24V DC — 48 W

- Whudowany elektroniczny czujnik IR

- Maksymalny kat zasiegu czujnika 100°

- Zakres $ciemnienia/rozjasniania od 6 do 100%

- (zas $ciemniania od min do max 5 sekund

- Dtugos¢ przewodéw zasilajacych Tm

Wymiary czujnika

Instalacja

Montazu powinien dokona¢ wykwalifikowany elektryk. Wszelkie prace przy instalacji nalezy wykonywac
przy wytaczonym zasilaniu.

Montazu mozna dokonac na dwa sposoby:

a) Przyklejajac czujnik za drzwiami szafy/qarderoby b) Umieszczajac czujnik w otworze
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we wnetrzu szafki } nazewnqtrz szafki

Do prawidtowego dziafania do czujnika nalezy podtaczyc zasilanie z transformatora LED (maksymalne obciazenia
t024W dla 12V DCoraz 48 W dla 12V DC) do wejscia (V In) a nastepnie oswietlenie LED do wyjscia (VOut).

Transformator

C € Dyrektywy EMC (2004/108/EC) i LVD(2006/95/EC)
Nasze produkty spetniaja wymagania zawarte w dyrektywach oraz przepisach krajowych wprowadzajacych dyrektywy. bilnos¢ elek yczna EMC 2004/108/EC. Niskonapieciowa LVD
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2006/95/EC. Dyrektywa ma zastosowanie do sprzetu elektrycznego przeznaczonego do uz: ia przy napieciu nomi od 50V ACdo 1000V AC, oraz od 75V DC do 1500V DC.

E Dyrektywa WEEE 2002/96/EC

Informacja dla uzytkownikdw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Nlnlerzy produkt zostal oznakowany zqodnie z Dyrektywa WEEE (2002/96/EC) oraz pozniejszymi zmianami, dotyczacq zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
przyczyniajg sie Paristwo do ograniczenia ryzyka wystapienia negatywnego wptywu produktu na $rodowisko i zdrowie ludzi,
k\ore mogtoby zalslnlecw przypadku niewtasciwej utylizacji urzadzenia.

Symbol umieszczony na produkcie lub dotaczonych do niego dokumentach oznacza, ze nasz produkt nie jest kI jako odpad z gospod: d go. Urzadzenie nalezy oddac do odpo-
wiedniego punktu utylizacji odpadow w celu recyklingu. Aby uzyskac dodatkowe informacje dotyczace recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz lokalnych,
dostawcg ustug utylizacji odpadow lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

Dyrektywa RoHS 2002/95/EC

Informacja dla uzytkownikéw dotyczaca uzycia substanql niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Wtrosce o ochrone zdrowia Iudz| orazprzyj iamy, ze nasze produkty podlegajace przepisom dyrektywy RoHS, dotyczacej uzycia substandjiniebezpiecznych w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym, zostaty zaproji i wyproduk zgodnle ZV iami tej dyrektywy. Jednoczesnie zapewniamy, ze nasze produkty zostaty przetestowane i nie zawieraja substancji
niebezpiecznych w ilosciach mogacych niekorzystnie wptywac na zdrowie cztowieka lub Srodowisko naturalne.
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OPERATION MANUAL
Touch-free switch with dimmer: AE-WBBUNI-10DIM/AE-WBCUNI-10DIM

The switch has two operation modes:

1. The proximity sensor turns the light on after the cabinet, closet or wardrobe door moves away and turns
the light off after the door comes close.

2. The two-way switching sensor with dimming when one’s hand or an other object closes the distance to 5 cm.
A momentary approximation of one’s hand for up to 1 second causes the lamp to turn on or off, holding one’s
hand near causes dimming or brightening depending on the current switch setting.

The operation mode is selected with the control placed on the side of the switch.

1. Control to the right - proximity sensor
2. Control to the left - two-way sensor with dimmer

NOTE: The switch features a memory function. After dimming to a specific level and switching
to proximity operation, the switch remembers the dimming level.
The memory is erased when disconnecting power.

Specifications:

- Operating voltage: 9.5-30V DC

- Maximum current: 2 A

- Maximum load: 12V DC- 24 W/24V DC- 48 W
- Integrated electronic IR sensor

- Maximum sensor view angle: 100°

- Dimming/lightening range: 6-100%

- Dimming time from min. to max.: 5 sec.

- Power cord length: 1m

Sensor dimensions

Installation
The installation should be carried out by a qualified electrician. All installation works must be performed
with power turned off.

There are two methods for assembly:

a) Glue the sensor behind the closet/wardrobe door b) Place the sensor in a hole
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inside the cabinet bt;t}fn;e H‘:; (a}r/'rvvel
To ensure correct operation, connect LED transformer power supply (maximum loads are 24 W for 12V DC
and 48 W for 12V DC) to input (V In) of the sensor and then the LED lighting to the output (VOut).
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EMC(2004/108/EC) and LVD (2006/95/EC) directives
Our products comply with the requirements of the following directives and national regulations impl ing the directives. Elect ic compatibility EMC 2004/108/EC. Low voltage LVD 2006/95/EC.

The directive applies to electrical equipment designed for use with nominal voltage ranging from 50V AC to 1000V ACand from 75V DCto 1500V DC.

E WEEE 2002/96/EC directive

Information for users concerning the disposal of electrical and electronic equipment.

This product is marked according to the European Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (2002/96/EC) and further amendments. By ensuring this product s disposed of correctly, you will help
to prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.

The symbol on the product, or the documents accompanying the product, indicates that this appliance may not be treated as household waste. It shall be handed over to the applicable collection point for
used up electrical and electronic equipment for recycling purpose. For more information about recycling of this product, please contact your local authorities, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

RoHS Directive 2002/95/EC

Information concerning the use of hazardous substances in electrical and electronic equipment.

In order to protect human health and the environment, we ensure that our products are subject to the RoHS Directive regulations regarding the use of hazardous substances in electrical and electronic
equipment and were designed and manufactured in accordance with the requirements of this Directive. At the same time, we ensure that our products have been tested and do not contain hazardous substan-
ces in quantities that could adversely affect human health or the environment.
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["ru>) PYKOBOACTBO M0 SKCMAIYATALIUM

CeHcopHblii Bbikno4atennb ¢ gummepom AE-WBBUNI-10DIM/AE-WBCUNI-10DIM
Bbikntouatenb umeet fiBa pexxuma paboTbl:

1. BeCKOHTAKTHbIV JaTuMK, BKMIOYaloLWii CBET NOCe OTAANEHNA ABEPLbI WKaduuKa, WwKada uim rapaepoda
11 BbIK/IHOYIOLLWI CBET NPY MPUOUKEHIM ABEPLLbI K AATUMKY.

2. [IByXX0[10BOV1 BKIIHOUAHOLLMIA WM BLIKMIOYAOLLMIA ATUMK C GYHKLMEI 3aTEMHEHIS U NPUOSIAKEHIN
PYKM UK Apyroro 06bekTa Ha paccTonHme 5 cm. KpatkoBpemeHHoe npubnukeHie pyku 4o 1 cekyHabl,
BbI3bIBAET BK/IHOUEHUE WM BLIKMIOUEHIE NAMTIOUKM, YAEPXKaHUE PYKM BbI30OBET 3aTEMHEHUE WK 0CBETEHIE
B 3BUCVIMOCTU OT YPOBHS, Ha KOTOPOM HaXOANTCA BbIKMIOYATENb.

Pexxim paboTbl U3MeHAETCA NepekioyateneM HaxoaALMMCA CBOKY BbIKMiouaTens.

1. MlepeKniouatenb BAPaBO — CEHCOPHbIiI AATUNK
2. Mepeknioyatenb BAEBO — ABYXX0A0BOI 4aTUNK C AUMMEPOM

MPUMEYAHMUE: Bbiknioyatenb umeet ¢pyHKuMI0 namatu. llocne 3aTeMHeHUA A0 onpepeneHHoro
YPOBHA 1 NEPeKNIoYEHNA Ha PEKNM CEHCOPHOTO laTYMKa BbIKNOYaTeNb 3aN0MUHAET ypoBeHb
3aTeMHeHuA.

MamATb ucyesaet nocne OTKNIYEHUA NUTAHNA.

TexHuueckue xapaKkTepucTUKM:

- Pabouee HanpsxeHue 9,5-30 B nocToAHHOro Toka

- Tok Makc. 2 A

- MakcumanbHan Harpy3ka 12 B DC- 24 Br/ 24 B DC- 48 Br

- BctpoeHHblit nekTpoHHbIil MK-patunk

- MakcumanbHblil yron felicTBiA aatunka auxenua 100°.

- [lnana3oH 3ateMHeHna/ocBeTneHna ot 6 ao 100%

- Bpems perynupoBKu ApKOCTY OT MIH. 10 MKC. - 5 CeKYHA

- JlnuHa kabena nutauna 1m

Pa3mepbl paTumka

YcTaHoBKa
MoHTaX SoMmKeH 0CyLLeCTBAATLCA KBAMOULNPOBAHHBIM 3MIEKTPUKOM. Bee paboTbl ¢ aneKTpuyeckoii poBogKoii
JZIOMKHbI POBOAMUTLCA NP BLIKIIHOYEHHOM 3NeKTpuyecTBe.

MoHTax MOXXHO NPOM3BECTI ABYMA CMOCO6aMM:

a) MpuknenTb paTumk 3a ABepueil wkada/rapaepoba  6) YCTaHOBWTb AATUMK B OTBEPCTUM
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8HYmpU WKapyuKa - Vc»’mpb(u wragpyuka
[ina ﬂpaBI/IﬂhHOVI paﬁom K AaT4uKy HeoOX0ANMO NOAKNIOUNT NUTaHNeE OT 1pch¢opMaTopa ANA CBETOANOAHOIO

0CBeLLeHNA (MaKcumanbHble Harpy3ku coctanaior 24 Br ana 12 B DCwu 48 Bt ana 12 B DC) k Bxogy (V In),
a 3aTem (BETOAN0AHOE ocBeLLeHue K Bbixoay (V Out).

e e /A

Avpektusbi no 3MC (2004/108/EC) u no HU3KoBONLTHOMY 060pyA0BaHMI0 (2006/95/EC)

Hawwa np COOTBETCTBYET TP [IVIPEKTUB U AnA pasp. LMPEKTVIB. INeKTpoMarHuTHa comectumoctb 3MC 2004/108/EC HuskoonbTHoe 060pysoBaHme
2006/95/EC. [upektnsa AK puyeckomy p Y AnA UC C ot 50B 10 1000 B nepemerHoro Toka vt ot 75 B 1o 1500
B NOCTOAHHOIO ToKa.
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Pvpektusa WEEE (06 OTXOAAX SNEKTPUUECKOTO U SNEKTPOHHOTO o6opynoBaxua) 2002/96/EC

MHo A oy SMEKTPUIECKOTO U IEKTPOHHORO 060pyA0BaHNA
3T01 HpO/:lyKT MapKkupyeTca B cooTBeTcTBUM ¢ AupekTusoil WEEE Ne 2002/96/EC, u e nocneaylowwuumm nonpasKkamu, KacatolLieiics 0TX0/10B INeKTPUYECKOTo i 3NeKTPOHHOro o6opyaoBanua. Obecneunsas
Bbl p p HeraTVBHble MOCTEACTBUA ANIA OKpyXaloLLeii pefibl U 30POBbA YeNoBeKa, KoTopble MO Obl ObiTb Bbi3BaHbI B Clyyae

HenpasunbHoi ytunusauuu y(TpOMCTBa
JlaHHbI/i CUMBOA, HAXOAALMIACA Ha W3AEAWN WAW CONPOBOAUTENbHOI AOKyMEHTaLuu, oanauaer lJTO HaW NpoAyKT He Knac(mdzmuupyem KaK 6bIToBbIE OTXO/bI. YcrpoiicTBo AOMKHO 6biTb CaaHo

B COOTBETCTBYHWIMIA NYHKT C6Opa 0TX0AI0B ANA Y [Nina nony op 0 nepep 37070 M3eNUA 06paTUTECh B MeCTHble Oprabl BAACTH, MeCTHYlo Clyx6y
YTUNM3aLMK GbITOBBIX OTXOA0B WA B Marasuk, rae Obino npuodpeTeHo upenve.

fvp RoHS ( A 0rp: Bewecrs) 2002/95/EC

WHd ana el 06 ue OMaCHbIX BELECTB B INEKTPUYECKOM U IEKTPOHHOM 06opynoBaHmm

B uenﬂx 3alnTbl 340p0BLA YeNnoBeKa u cpefbl, Mbl rap YTO HalW U3/enuA COOTBETCTBYIOT NONOXKEHNAM ,ﬂI/IpEKTMBbI ROHS Kacammemm NCnonb30BaHUA BPeAHbIX BeLecTs

B 3NEKTPUYECKOM W 31EKTPOHHOM OHY Bblnn pasp. W N3roTOB/EHbI B COOTBETCTBUMU (TpeﬁOBaHMﬂMM [NaHHoi ,[lVIpEKTMBbI B1oxe BpeMA, Mbl rapaHTUpyeM, YTO Haln u3aenna [
NpoBEPEeHbI 1 He COAepXaT onacHbIX BELLeCTB B KONNYECTBAX, KOTOPbIe MOTYT HeraTWBHO NOBANATL Ha 30P0BbE YeN0BeKa UK OKpYyKatoLLyto Cpesy.
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